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tConvention nationale.]

La Commission des suhsistances et approvision-
nements fait part 4 la Convention du sublime
¢lait de tous les citoyens de Calais pour procurer
rapidement des subsistances a nos braves défen-
seurs; que les Norvégiens qui nous apportent leurs
grains se sont unis aux travaux et 4 la féte de
Lepelletier et Marat, et qu’ils ont crié de tout
leur cceur. en dansant [+ Carmagnole o Vivent
les bons Franeals!

Et que les agents de la commission, a4 Mar-
seille, ont saisi 611,000 livres de savon, dans les
seules maigons d’émigrés; ils en ont frouvé une
quantité beaucoup plus considérable dans les
magasins de commerce.

Insertion au - Bulleiin . (1.

Nwit Ta Iettre de I Coneission des subsis-

fanees (2).

Let Commission des  suhsistanees et approvi-
stonnements, aw citoyen réxident de la Con-
venfion nationale.

« Pavis, 1o 14 frinire.

+ Ciioven DPrésident,

o Nous te prions de nrcitee sous les yeax de
In Convention nationade  la lettre ei-jointe
qui nows & ¢t Gerite, e 1O frimaive, par le
citoyen Mareland gue neus avions envaoyd dans
tes deépartements  du Pas-de-Calais o de la
Bomme. L Conveniion nacdonale v verra le
subitme élan de tous les eitoyens o Ualals ot
combien ils s sont dévouds pour procurer
rapidement des subsistances @ nos braves dé-
Tensears:  effe jogera sans doute  quo cette
cotdnite pairiotique mérite les plus grands éla-
s, Nous ajouwlons avee un plaisir véritable
e chose it NoPe cOMINI=sIre NOUS & apprise
depiis, e'est gque les Norvegiens qui nous ap-
porient lenrs gridns se goni unis aux 1ravanx
1 la Jéte (e L Peletier of Marat, quils les
ont =uivis et ant erid de toni bour caur en dan-
sant e Carmaqguole : Viveal les bons Franeals!

« L Convendion n'apprendrs pas sans doute
avee une moins grande sotisfaction gque les
agents de L Comrdssion & Marseille oot saisi
GO Hvres de savon dans les senles meisons
démigres; les mémes  commissaires  en ont
Trouve une yuantité beancoup plus considérahble
dans les magazins du eomireree,

e Président de la Commission,

v J. BRUNET.

VU Procis-perbane de fo Conrenfion, 26, 0 343,
(Y Nappdiment e Bulletion de la Contenfion na-
fonale du 1® jour de la 2 alecade du 3¢ mois de
Van TEymereredi 4 deécertbiee 17933 Areliives nalio-
pecdles. curton OUR, dossier 700 Journal des Dcbals
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Cople de la lefre ¢erite 0 la Commissivn des
suhsistences el approvisionnements de e
Beépubligue. e 10 frimnire, Uan 11 de la Répu-
bligue une et impérissuble, par le eitoyen Mar-
chand, agent de la Commission des subsis-
tenees et approvisionnements de la Népullique
dans les dépavtencents du Pas-de-Calitis el de
fee. Nowmrnie (1)

Fréves 1 amis,

o L Hherié ext Lo souree de lovtes les verius:
elle ¢leve Phomme an-dessus de sa propre nadure,
rempluce la faiblesse par le courage... fail des
heéros!

Jecéde an rentiment profond que Péprouvie;
CEoquoique je vous aie promis dlattendre mon
refonr pour vous apporter co gue jo sens, eo
il me sera impossible d’exprimer, il faut que
Lo République enticére ne tarde pas plus long-
temps 4 connuitre ce que pent amour de la
patrie sur des hommes libres,

o Une partie des sept navires arrivés 4 Calais,
pour le comple de la Républigue, n’uvait pua
aborder le rivage faute d’ean. On semble evain-
dre que les grains qui ¥ =ont renfermdés ne s'é-
chautfent et ne périelitent... Jo m'élance
by tribune, je parle auw nom du s=alut publie...
¢t e plus morne silenee regne !

o Républicains... les navires qui sond. dans
voire port peuvent, dit-on, appréhender la perte
des grains qu'ils renferment... II ne muanque
gue des bras poutr les décharger... Alonz, que
chienn de nous =aisizge, sans plus tarder, un sae,
unce brouette. un panier, ce gu'il frouvera...
Volons & Uinstand & la mer, arrachons-lui la gub-
sisfance de nos frévcs, dont elle est ehiargée;
nous n'avons niochavaux, ni veoitures... nous
supplécrons & towr... nous rommes ranenis!
Il <"avit daffermir la hberte !

« Un mouvement spontuné fait lever IPAs.
semblée tout cntiére; on ne se permet plns de
patler, on agit. Adminisirés, adminisiradeurs,
tous (ravaillent avee un zéle infatipnble, ef,
dais un moment, les vaisseanx sont déchnrgés
au miliew des enis pergants do ; ive fa Répu-
bligue! vive lo. Wontagne!

o Que ee speetacle élatt attendrissant ! Le
vivillard suranué ot infirmoe trainant =a hrouette,
In fervme timide serrant dams son tablier le
dépdo précioux que ses fréves lui permettent
do porter. le citoyen vigoureux pliant sous le
poids des saes, ot tous répétant cent fois, avee
un courage héroique, ce dor et pénible exercice. ..
Tel est, fréres el amis, le tableaw que je vous
prosente: il a arvaché des larmes 4 ma sensibi-
fite. et ler voires 7y méeleront. Jon xuis =ur,

« Lies habitants de Calais ont dos droits 4 la
reconiaissance publigue, Je leq réelame pour
eux, ot je vous abandonne, citoyens, le plaisr
de rapporfer anx représeniants de la nation
frangaise nne conduite aussi républieaine,

« Pour moi. fréres de révolution. glorieux
d’¢tre employé pour la Républigue, 3¢ déploie
partont la furear républicaine que vons me
connaissez; jo poursuis les accapareurs ot les
empoisonnenrs publics, et je fuis mon devoir,

Pl Supploment au Bollelin de la Convenlion nalfo-
rrade du 4e jour de L 22 décade do 3¢ muois e Tan LR
(wereredi 4 decembre 1793),
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